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giate il 29 settembre 1980~ e"di” quélle “estratte precedente:

- B€ 50 i romana per la fabbricazione
dello’ zicchéro, -in. Roma?i Elerico “delle obbligazioni, sorteg- )
e

. , } romana. tramways .
Roma: Elence delle obbligaziopi sorteggiate e |
non presentate per jl rimborso, -~ Istituto di .credito lon..| .

mente e non ancora -presentate per il rimborso. — Ducale

97 settembre 1930. — « Terni

" P11 oftobré ip30. —
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titta di Zara: Elenco dei titoli del prestito comunale 4,50 per
‘cento dell’anno. 1894 sorteggiati nella 74* estrazione del.1° otto-
bre 1930. — Societd torinese di tramways e ferrovie econo-

miche, in Torino: Elenco delle obbligazioni 4,50 per cento.
porteggiate nella 31* estrazione :del 1° ottobre 1830 <~ So-
, cietd anonima editrice G. C._ Samsoni, in" Firenze: Elenco
* delle obbligazioni sorteggiate il 30 settembre 1930, — Societa

anonima della ferrovia Massa Marittima:-Follonica Porto, in
Roma? Elenco delle :obbligazioni sarteggiate nella estrazione
del 1° ottobre.1930 e di quelle estratte precedentémente o
non presentate per il rimborso. — Socletd anonima Fab-
briche riunite ossigeno, in Verona: Elenco delle obbligazivni
sorteggiate il 4 ottobre 1930, — Socictd anonima Officine e

fonderie Galtarossa, in Verona: Elenco delle obbligazioni sor-

teggiate il 4 ottobre 1930, —— Amministrazione provinciale di

. Gorizia: Elenco delle obbligazioni sorteggiate nella 27% ‘estra-
--zione -del 1° -ottobre 1930, — Societh romana del das, - in

Roma: Elenco dej titoli di obbligazioni 6 per cento emis-
sione 1929 -estratti il 2 ottobre :1930. — Societd anonima Con.
servazione legno e distillerie catrame « Cledca », in Milano:
Elenco delle obbligazioni estratte il 1° ottobre 1930, — S0«

- cietd anonima elettricita e gas di Roma: Elenco delle obbli-

gazioni estratté il 1° ‘ottobre 1830.e di quelle estratte in pre-
cedenti sorteggi e non presentate ancora per il rimborso, —
Comune di ‘Ancona:- Elenco delle obbligazioni del prestito
sistemato 1900 estratte il 4 ottobre 1930 e di quelle sorteg-
gxate precedentemente e non presentate ancora per il rim-

orso.- — Socletd anonima Torcitura della Valcuvia, in Mi.
lano: Elenco delle obbligazioni_estratte il 1° ottobre 1930, —
Comune di Mantova: Elenco delle obbligazioni del prestito
civico 1888 sorteggiate nella 39* estrazione del 1° ottobre:1930.
— Socletd Volsinia di elettricita, in Roma: Elenco delle obbli
gazioni 6 per cento estratte il 1° ottobre 1930, — Socleta

Elenco dolle obbligazioni ipotecarie 4 per cento estratte ‘il
: », Societd per Tindustrla ‘e
Pelettricitd, in Roma: Elenco’ delle obbligazioni sorteggiate
il 7 ottobre 1930. — Societad anonima prodotti chimici Cesare
Pegna e Figli, in Firenze: Elenco delle obbligazioni sorteg-

- giate il 30 settembre 1930 e di quelle sorteggiate ‘precedente-

‘mente € non ancora presentate al rimborso. — Citta di Va.
razze: Elenco delle obbligazioni comunali sorteggiate il 5 otto-

bre 1930 e di ‘quélle estratte precedentemente e non ancora’ -

presentato per il rimborso. :— Societa anonima immobiliare
sede della Banca commissionaria milanese, in Milano: Estra-
zione di obbligazioni del 3 ottobre: 1830. — Societd elettrica
bresciana, in ‘Milano: Elenco delle obbligazioni 4,50 per cento
sorteggiate nella 21* estrazione del 1° ottobre 1930-e di quelle

‘gorteggiate precedentemento ¢ non - ancora presentate per-il.
- rimborso. — Societd anonima Orobia, in' Lecco: :Elenco:delle * .

obbligazioni. ipotecarie 4,50 ‘per. conto estratte ‘il 1° -ottos
bre 1930. ~— « Ilva» Alti forni e acciaierie d’ltalia} in Ge-

-nova: Elenco- delle - obbligazioni - ipotecarie 4,50 -per cento

ex Bocietd Alti forni, fonderie e accialerie di Piombind ser-

ANnpe .
nima Cotonificio Fratelli Pozzi fu Pasquale, in Busto Arsizio:

teggiate il 1° ottobre 1930 e di-quells sorteggiate preceden-

temente e non presentate ancora al rimborso. — Elenco delle

. obbligazioni ipotecarie 5,50 per cento sorteggiate prima ‘del

1° ottobre .1930 e non ancora presentate per il rimborso. ~—

‘Elenco delle obbligazioni 5,50 per cento sorteggiate nella

12 estrazione del 2 ottobre 1930. — Sacietd bergamasca per
la costruzione e I'esercizio di_autovie, in Bergamo: Estra-
zione di obbligazioni eseguita il 30 settembre 1930. — Muni.
cipio-di Gorizia: Elenco delle obbligazioni de] prestito civico
sorteggiate ‘nella 9° estrazione del 1° ottobre 1030, — Socletd
anonima.alberghi-di Viareggio, in Milano: Elenco delle: obbli-
gazioni sorteggiate il 30 settembre 1030. — Comune di Parma:

-Elenco delle obbligazioni del. prestito emesso nel 1909 sorteg-

iate nella 22+ estrazione -del 1° ottobre 1930. — Comume i
isa: Elenco delle obbligazioni emesse nel 1888-per la con-

- versione dei prestiti 1871-1880 sorteggiate nella 43* estrazione
“del 1° ottobre 1930. — Societd anonima svizzera per imprese
‘@’alberghi, in' Stans: Elenco delle obbligazioni ipotecarie

5,50 per cento sul Grand -Hétel Excelsior -di Napoli sorteg-
giate nell’s* estragipne, -e:di quelle. ipotecarie b per cento

_sul Grand Hétel Excelsior di Roma sorteggiate nella 15% estra-.

zione. — _Stabilimento Favero per la trasformazione -della
carta, in Milano: Elenco delle. obbligazioni sorteggiate 18 ot-

. tobre 1930. — Municipio di Genova: Elenco delle obbligazioni
‘dej prestiti civici sortegeiate .il. 10 ottobre 1930, — Societa

framvie yjcentine, in, Vicenza:. Elenco -delle -obbligazioni
emesse il 15 marzo 1910 sorteggiate nella 20* estrazione del-
1 Socletd mineraria. e metallurgia di Per-
tucola, “In Genova: YElenco dells obbligazioni estratte il

-9 ottobre 1930,
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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 1718,

REGIO DECRETO 2 ottobre 1930, n. 1390.
Approvazione di una variante al piano regolatore della mtt&
di Firenze.

VITTORIO EMANUELE IIT ,
'PER GRAZIA DI DIO B PER’ VOLONTA DELLA NAZIONE:
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto-legge 18 gennaio 1924, n. 170, che ap-~
prova il piano re«rolatore di ampliamento dellu. cltu), d1 Fi-
renze;

Vista la domanda del podestd di Firenze per ottenere- Vap-
provazione di una variante.al detto piano regolatore, nonché
r appmvazmne del relativo piano parcellare,. per la inclysio-.
ne nel piano medesimo del nuovo piazzale da costruirsi sulla
riva sinistra dell’Arno, per ’accesso al nuovo ponte;

" Ritenuto che il procedimento.seguito & regolare e che du-
rante le pubblicazioni non vennero presentati recla.ml ai
sorta; i

Considerato che tra.ttasi di. modificazione di ev:dente ne-
cessitd ed utilitd che si impone per ragioni ‘urgenti.di viabi-
litd inquantoché il piazzale in parola dovrd servire’ per ‘dare
accesso al costruendo ponte gull’Arno in gostituzione dell’at-
tuale ponte sospeso nlle Oascme,

Vista la legge 25 gingno 1865, n. 2359+ ‘

Uditi 1 pareri del Consiglio superiore de1 lavori pubbhci e
del Consiglio di Stato;

Sulla proposta del Nostro Mmistro Segretario dl Stato
-per i lavori pubblici; _ AR

Abbiamo decretato e ‘decrétiamo ¢

E’ approvata la su descritta variante al piano regolatore
di Firenze, per la formazione di' un piazzale. i accesso al
costruendo ponte sull'Arno m corrispondenza di vm Bron
zino. ;

E’ approvato il piano parcella,re relanvo & tale pmzmle..

La planimetria della variante e il piano parcellare, redat-:
to in iscala 1:1250 e il corrlspondente elenco delle ditte da
espropriarsi, saranno vistati, d’ordine Nostro, da] Ministro
proponente.

Rimane fermo il termine di attuazxone yigente per il plano ‘

regohtme generale.

Ordiniamo che il presente decrebo ‘munito del slgnllo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficinle delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia; mandando’ o chiunque spetti dx o8-
servarlo e di farlo osservare

Dato a San’ Rossore, addi 2 ottobre 1930 - Anno VIII
VITTORIO EMANUELE,

Dx CROLLAanA
Visto, il Guardasigilli: Rocco. ' S
Registralo alla Corte dei conti, addi 20 ottobre 1930 Anno VIII B
Alti del Governo, regtstro 301, foglio 49. <. FERZI, . . .

N’umero di pﬁbblicazione 1719,

REGIO DECRETO 28 agosto 1930, n 1392,

Auntorizzazione alla Scuola media di agricoltura « Stnngn»
di Cremona ad accettnre una donazione., .

N. 1392. R. decreto 28 agosto 1930, col quale, snlla. proposta
.- del. Mmlstro per l'educamone nuzlonale, la Scuoln medm

- N
r',"
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-di agricoltura « Stanga » di Cremona, viene autorizzata
ad accettare la somma di L. 10.000 donata dalla Banes
popolare di Cremona.

Visto, il Guardasigilii. Rocco.
Regisnato alia Corte dei contl, addi 21 at!obrc 1930 - 4nno VI

- DECRETO MINISI‘ERIALE 18 ottobre 1930.

" Ordinanza di sanita marlttlma per ‘le provenleaze dal porto
dl Marsiglia (Francia) -

PRI

. IL CAPO DEL GOVERNO -
PRIMQ MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L’INTERNO

Congtatata la compn.rsa della peste nel porto di Marsiglia;
Veduta la Convenzione sanitaria internazionale di Pas

-rigi del 21 giugno 1926, alla quale & state data piena ed
intera esecuzione:nel Regno e nelle Colonie con il R. decreto
16 agosto 1929, n. 1680;

Veduto il testo unico delle leggi samtarie approva.to con
il R, decreto 1° agosto 1907, n. 636; .
Ve(luta, l’ordma,nza di sanita manttimn. n. ‘l. del 12 gens

_naio 1530 ;

‘Decreta‘“’ o =

Le provenienze dal porto di Marsiglia. (Francia) soiio 8ot4-
toposte alle misure contro la peste, prescritte dalla ordinan-

_za di sanitd marittima n. 1 del 12 gennaio 1930.

Le LL. EE. PAlto commissario per la cittd e la provincia

~di Napoli ed i Prefetti delle Provincie marittime del Regno

sono -incaricate dalla esecuzione delln presente ordinanza

‘che sard pubblicata nella Gazzefta Ufficiale del Regno,

‘Roma, addi 18 ottobre 1930 - ‘Anno VIII

I -p. Il Ministro: Arevami;,
453 . ‘

a——

DECRETO MINISTERIALE 16 settembre 1930.
Nomlna di un membro del Collegio consultivo dei periti do-

: ganali

——

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto Part. 1, lett. b, del R. decreto-legge, n. 387 del 24
marzo 1927 ha SOStltllltO Part. 5 del testo unico delle leggi
per la risoluzione delle controversie dogunali approvato con

. decreto n. 330 del 9 aprile 1911; ..

Vlsto il decreto Ministeriale del 2'maggio 11930-VIII col

quale fu provveduto alla costltuzione del’Collegio consultivq

.dex periti doganali per il triennio 1980-32;

" Ritenuto che il comm. Emilio Oblath d1 'I‘rxeste, delega.to
supplente, scelto dal Ministero delle corporazioni secondq
le ndrme stabilite dall’art, 1, lettera b, del predetto R. des
creto- legge, ha rassegnato le sue dlmlsslom da tale cariea;

Vista la necessitd di integrare la costituzlone del Collegia

’ c0nsultivp dei periti doganali; 4

* Vists {1 parere espresso dal Ministro per le corporuioni

'con la nota n. 7625 del 28 agosto 1930 VIII

vt ‘”:‘ A Determina,

FETE EER S

E’ nominato ‘membro - del Gollegm consultivo dei perit}
dioganah il comm. Alberto Oblieght di- Genova come delega,to
supplente.: " . ; - Yl
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II presente decreto sard comunicato alla Corte dei conti

. per la registrazione e pubblitato nella Gazzetia Ufficiale del |

Regno.
Roma, addi 16 settembre 1930 - Anno VIII

. Il Ministro: Moscom.
(5452)

= ==

DECRETO MINISTERIALE 91 ottobre 160,
Apertura all’eserclzio pubblico delia linea ferroviarja Sacile.
Pinzano,

IL MINISTRO PER LE GOMUNICAZIONI
DI CONCERTO CON'
II, MINISTRO PER I LAVORI PUBBLICI

autorizzate la costruzione della linea Sacile- Pinzano,

Viste le leggi 12 luglio 1908, n. 444, e 21 Iluglio 1910, nu-
mero 580, che autorizzano PAmmimstrazxone delle. ferrone .

dello Stato ad esercitare provvisoriamente le linee in. c¢o-
struzionie per .conto diretto dello Stato;

Veduto che il verbale della visita di ricognizione della, 80- |-

vracitata linea risulta nylla ostare alla sua apertura al pub-
blico esermzlo,

Decretn

E autormmtn l’apertura. al pubblico esercizio della linea
Sacile-Pinzano a datare dal 28 ottobre corrente, . i:.

L’esercizio della linea stcssa sard n.ssunto -dal’ Ammini-
strazione delle ferrovne dello Stato. .

Roma, addi 21 ottobre 1930 Anno VIII

Il Ministro per le comumcazwm :

Ci1ano.

Il Ministro per i lavori pubblici:
D1 CroLuALANZA.
(5455)

DECRETO MINISTERIALE 21 ottobre 18%.

Apertura. all’ésercizio Eubbllco dei tronchi ferroviari Piazza
Armerina.San Michele di Ganzaria e San Michele di Ganzarius
Caltagirone. . .

IL MIIVIQTRO PER LE COMDNIGAZIONI
1))¢ com.mnro CON

ID MIVISTRO PER I LAVORI PUBBLIOI

Vista la legge 9 luglio 1900, n. 413 con la quale il Remo
Governd fu autorizzato, fra Paltro, a provvedere alla. cust;-u
zione diretta delle ferrowe complementari a sezione rldotta
della Sicllia,

Viste le leggi 12 Iugllo 1908, n. 444, e 21 lugho 1910, n; 880,.
the autorizzano l’Amministrazxone delle ferrovie dello Sta :

to ad esercitare provvisoriamente i tronchi delle linee in co-
struzione per conto diretto dello Stato;

Visto il verbale della visita di ricognizione dei tronchi
Piazza Armerina-San Michele di Ganzaria e San Mlchele di
Ganzaria-Caltagirone, de‘lla. hnea anyza Armerina- Caltagl
rone-Terranova
. Ritenuto che dal ‘detto - verbale risulta. .nullg ostm'e nIa
Papertura al pubblico esercizio dei citati tronchi;: i

TR

n Mmtstro per i lavom pubblwr
Visto il R. decreto 1° novembre 1914 n, 1244, col quale fu | :

’ (454

Veduti i Reg{ decreti 23 febbraio 1911, 1. 246, e 14 settem-
bre 1923, n. 2123, riflettenti le condizioni di trasporto e ta-
riffe da applicarsi sulle-linee sicule a scartamento ridotto;

Decreta :

B’ autorizzata l’dpﬁltlll& all'esercizio pulblico dei tron-
chi Piazza Armerina-San Michele di Ganzaria e San Michele
di Ganzaria-Caltagirone, della linea Piazza Armerina-Calta-
girone-Terranova, a datare dal 28 ottobre 1930-VIII.

L’esercizio di detti tronchi sard assunto dall’Amministra-
zione delle ferrovie dello- Stato.,

Roma, addl 21.ottobre 1930 - Anno V111

It Ministro per le comunicazioni:
. C1ano,

: Pr CROLLALANZA. ’

DECRETI PREFETTIZI: A
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

o N P. 185,
: IL PREFEITO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzloue del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome & Pernich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udlto il parere della Commiss'ione consultiva apposita-

' »mente nominata; -

¢ B
Decretu. :

II cognome del sig. Pernich Rodolfo, figlio del fu Giovan-
ni e di Anna Mohorovich, nato a Chercus di Rozzo '8 ot-
tobre 1912, & restituito, a "tutti ghi etfettl d1 legge nella: for-
ma 1ta1mna di « Pernici ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forme: italiana anzidetta anche alla madre Mohm ovich
Anna ved. di Giovanni- Pernich fu Giovanni e fu Micolancich
Domenica nata a Chercus ed al nipote Emilio Giuseppe il-

-leggittimo, nato a Chercus il 18 marzo 1928.

Il presente decreto, a cura del.capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed-avrd ognt altra esecuzione secondo le norme d1 cui
ai nn. ¢ e 5 delle istruzioni anzidette B

Pola, addi 8 agosto 1929 - Anno V II

Il prefetto: Lmone LEONE.
(4668) '

o N. 672 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA- DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti- 1 territori-delle nuove Provincie le disposizioni conte-
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-nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia I'ridenting ed i) decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Coslovich » & di origine ita-
liana e che in forza: dell’art 1°0i detto decreto- legge deve
riassumere. forma italiana;

- Udito il parere della bommissxone consultlva appositamen-
te nominata; :

Decreta. :

Il cognome del sig. Coslov1ch Antonio, figlio del fu GlO
vanni e della Maria f\Iartmclch nato a Mattelada di Umago
1'11 agosto 188G, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Coslovi », - |
" Con la presente determinazione viene mdoxto 11 cognome
nella forma italiana anzidetta alla moglie Anna Guttich
fu Marco e della Giovanna Suffich, nata a Fasana il 21 set-
tembre 1890; ed ai loro figli nati a Fasana: Gineyra, il 14
febbraio 1914 Olimpia, il 29 ‘gennaio 1923, nonche ai fighi
nati a Pola: Glovanm il 2 settembre 1921 ; Mario, il 24 mag-
gio 1926. ' : o

I presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato & termini del
n. 2 ed avrd ogni-altra eésecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 3 delle istruzioni anzidette. :

Pola, addi 22 auwssto 1929 - Anno VII

Il prefetto: LEONE LEONB.
(4754) S :

N. 571 O.
1, PREFETTO _
DELLA PR()VIVOIA DELL’ISTRIA

Vedutx 11 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori- delle nuove Provmcle le dlsposmom con-
tenute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in.forma italiana dei cognomi delle famiglie
dalla Venezia ‘I'ridentina ed i1 decreto Ministeriale 5 ago-

sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del

II. decreto legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Camalich » & di origine ita-
liana e che in forza deli’art. 1 di detto decreto- legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della bommmsmne consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome -del sig. Camalich Antonio, figlio del fu. Co-
smo e della fu Deselich Antonia, nato a Vallon di Cherso
il 3 aprile 1841, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Camali»,

‘1 preseﬁté decreto, a cura del capo del Comune di at-

tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del

n. 2 ed avrd ogni altre esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 22 agosto 1929 - Anno VII
o ’ - n prefetlq,; LEONB. LEo&m,, '
(4755)
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N. 638 C,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende g
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte
nute nel-R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re«
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe dells
Venezia Tridentina ed il dec1eto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Reglo decretm
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Consohch » & di origme ita~
liana e che in forza dell’art 1 di detto decreto-legge deve

‘riassumere forma italiana;

Udito ;il parere della Commissione consultiva appositas
mente nominata; :

Decreta :

11 cognome del sig. Consolich Giovenni, figlio di ignoto
e di I‘rancesca Consolich, nato a Fasana il 16 dicembre 1879,
¢ restituito, a tutti gli eﬁettx di legge, nella forma 1tahan&
di « Consoli »,

Con la' presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria
Brosovich fu Giuseppe e fu Maria Duchich, nata a Castua
il 28 marzo 1890; ed ai loro figli nati a Pola: Maria, il 10
giugno 1923; Mario, 1’8 agosto 1919; al figlio Luigi, nato a
Castua il "3 gennaio 1916; ed ai ﬁgh nati a Fasana: Zaira,

il 23 aprile 1914 Estelho il 15 gennaio 1913,

"Il presente decreto, a cura del capo del Comune di ate
tuale residenza, sar) notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola; addi 21 agosto 1929 - Anno VII

11 prefetto: LeoNm Lronm.
(4756)

“N. 577 O.

"IL PREFETTO
. .DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re.
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto: che il cognome « Cessarich » & di origine ita-

‘liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve

riassumere forma italiana;
Udito - il> parere della Lommmsmne consultiva apposita«
mente nomlnata,

Decreta :

I cognome del sig. Cessarich Giuseppe, figlio del fu Gio:
vanni “e della fu Domenica Camalich, nato a Vallon di
Cherso ‘i1 17 ottobre 1896, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma ttalmna di « Cesari ».

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
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n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui

al nn, 4 e b delle istruzioni anzidette,
Pola, addi 21 agosto 1929 - Anho VII

n prefetto LEONE LeoxE.
(4757)

N. 574 C.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELIL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a'

tutti 1 territori delle nuove Provmcie e disposizxoni con-
tenute mel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in formsa italiana det cognomi delle famlghe
delln Venezia Tridenting ed il decreto Ministeriale 5 agosto

1926, che approva le istruzioni per la esecuziohe del Reoio_

decreto- legge anzidetto; -
Ritenuto che il cognome « Craglich » & di origine italiana

© che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge “deve riassu- |

mere forma italiana;

Udito il parere dells Commissione consultiva apposita

mente nominata;
‘ ' Decreta, s

-1 cognome del mg Cmghch Gluseppe, ﬁgho del fu Pie-
tro e della fu Mikolmich Maria, nato a Caisole di Cherso il
30 marzo 1850, g restituito, a tutti gli cffetti di legge, nellg
forma ltallann. di « Cralli ».

11 presente -decreto; a cura: del capo del ‘Comune ‘di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione ‘secondo le norme di cuj
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. -

Pola, addi 21 agosto 1929 - Anno VII

11 prefetto: LeoNE LEONE.
(4758) '

N. 284 M.

IL PREFETTC
...... DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti .1 territori delle nuove Provincie !e disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della-Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del
Regio decreto legge anzidetto;

Ritenutc che il cognome « Miclelich » & di origine ita-
hana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge deve
riassumere forma italiana;

..Udito il parere della Commissione consultlva apposita-
mente nominata ; :

Decreta :

I1 cognome del sig. Michelich Antonio, figlio di Glovanni
e della fu Agnese Slavic, nato a Longatico I’11 giugno 1902
o abitante ad Altura di Nesazio n. 108 (Pola), é rostituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Micheli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marm
Turlan di Antonio e di Francesca Zaccaria, nata a Trie-
ste il 7 dicembre 1909 ; ed alla figlia Maria, nata a Pola I’11
dicembre 1928, ‘
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Il presente decreto, a cura del capo del Comuye di at-
toale residenza, sara notificato all’interessato 8 termlni del

v, 2 ed avrd ogni nltra esecuzione secondo le norme di cui

ainn. ded delle istruzioni anzxdette
Pola, addl 9 settembre 1929 - Anno VII
Il prefeito: LeoNe LEosc,
'4759) )

——— el

N. B89 C.

1L PREFETTO
DELLA PROV I\'CIA DELL'ISTRIA

Vednti il B, decreto 7 apule 19"7 n,_ 494, che eslende a
tutti i territori delle nubve" Provmcm le (hsposlzionl conte<
niite nel R, decreto-legge 10 genmaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famwhe delia
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzlone del Reglo de-
creto-legge anzidetto; C

Ritenuto che il cognome « Cattarincich » 2 (11 origine jta-
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- le«ge deve
riassumere forma italiana;

Udito i1 parere della Comm1ssione consultiva apposlta '
mente nominata;

Decreta ¢

Il cognome del 'sig. Cattarincich Gmseppe, ﬁglxo d: An-
tonio e di Chmet Giovanna, nato.a Portole il 16 dicembre
1902, @ restituito, a tutti wh eﬁ’ettl di levge, nella forma
italiana di « Catarini »,

Con la presente determinazione viene rldotto 1] cognonie
nella forma -italiana anzidetta anche alla moglie Stipancich
Carolina fu Andrea e fu Bencich Antonia, nata a Portole
r11 luglio 1903, ed alla loro figlia-Maria, nata a Portole il
28 dxcembre 1927,

11 presente decreto, & cura-del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato ail'interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. -

Pola addi 23 an‘osto 1929 - Anno VII

Il p: e)‘etto LEONB Lsoxu.
(4760) .- -

_N. 539 C.

IL PREFETTO -
" DELLA PROVINCIA® DELL'ISTRIA

Vedut1 il R decreto 7 aprile 19"7 1. 49-1 che estende a:
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge .10 gennaio 192G, n. 17, sulla res
stituzione in forma jtaliana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto- Mimsterlale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cattarincich » é di origine fta--
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udlto il parere. della Commissione consu]tzva apposxta
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Cattarincich Antonio, ﬁgho del fu

. Antonio e della fu Olun Maria, nato a Pinguente 1’8 feb-
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braio 1838, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma 1t11nna di « Catarini ». -

Con la presente determinazione vieno ridetto il cognome
nella forma italiana anzidetta ancheé alla moglie Chmet Gio-
vanna fu Giovanni e fu Stanich Caterina, nata a Portole,
il 5 marzo 1860, al loro figlio Antonio, nato a Portole il
26 marzo 1898; alln nuora;-moglie di Antonio, Marchesich
Angela di Gxuseppe ¢ fu Tomaz Anna, nata a Portole il
30 lvugvlio 1896; cd ai nipoti, figli di Antonio Cattarincich e
di Marchesich "Angela, nati a Portole; Stefania, il 5 mar-
zo 1923; Elio, il 30 novertbre 1926, ~

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard. notificato all’interessato-a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 23 agosto 1929 - Anno VII

Il prefetto: Laova Leow.
(4761)

N N.'570 C.
1L PREFETTO
. DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende &
tutti i territori delie nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennajo 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del. Reglo de
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Crivicich » & di orlgine tt:a-

liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve |

riassumere forma 1tahana, .
Udito il parere della Commlssnone consultlvu apposlm
mente: nommatn, .

EEAREEIRE ' Decretzv

1 cognome delln. signora Crivicich Caterina vedova di Do-
menico f. Antonio, ﬁrrlm del fu Dessanti Giovanni e della
fu Dlacich Antonia, nata a Vallon di Cherso il 12 luglio 1842,
d restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Orivici »,

.

11 presente decreto, o curn del cape del Comune di at-
tlmle residenza, sard notlﬁca.to all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn, 4.e 5 delle 1struz10m anzidette.

Pola addi 23 aﬂosto 1929 Anno VII

Il prefctto Leoxe LEONE.
(4762) ‘

‘N. 693 C.
IL PREI‘ETTO
DELLA PROVINCIA DI"LL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che esteude a

tuttf. i territori delle nuove Provincie le. (hsposizwm conte-’

nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che ‘appova le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto; -

Ritenuto che il cognome « Costessich » & di origme ita.

liang e che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge deve
riassumere formg italiana;
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Udito il parere della Commissione consuitiva upposmw
mente uOmmata,

Decretu T

Il cognome del sig. Costessmh Blagxo, figlio di Giuseppe
o di Maria Zvek, nato'a Cavrano di Pola 1 4 gennaio 1900,
¢ restituito, & tutti gli effettl di legge, pella forma 1ta1nn&
di « Costessi».

Con la presente determmxmone viene ridotto il cognomae
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Pe:
rusco di Rocco e di Eufemia Perusco, nata a Peruschi il 15
marzo 1900; ed alle loro‘figlie nate a Cavrano: Maria, il
28 gennaio 1923; Angela, il 4 marzo 1927,

Il presente decreto, & cura del capo del Comune di at:
tuale residenza, serd notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le. norme di cui
ai nn. 4 e § delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 21 agosto 1929 - Anno VII

Il prefetto : Leonm LEOND,
(4763)

N. 681 O.
1L PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende &
tutti i territorj delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto; ;

Ritenuto che il cognome « Costessxch » ¢ di origine ita-
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito -il parere della Commissione consultiva upposxtaﬂ
mente nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. Costessich Giuseppe, figlio! del fu Luci
e di Eufemia Ziliga, nato a Cavrano di Pola il. 19 ‘gennaio
1865, @ restituito, a tutti gli effetti di. legge, nella forma
italiana di « Costessi », .

Oon la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Zvek Maria
fu Gregorio e fu Maria Garbin, nata Cavrano il 15 agosto
1866 ; ed ai loro figli nati a Cavrano: Pasquale, il 30 mar-

‘zo 1890; Giovanni, il 16 marzo 1903; Antonio, il 30 gen-

naio 1895; alla nuora, moglie di Antonio, Fosca Buich di
Matteo e fu Oliva Spighich, nata o Paviehi il 6 aprile 1894;
ed alle nipoti, figlie di Antonio e @i Fosca Buicli, nate a Ca~
vrano: Anna, il 1° aprile 1923; Tda, il 27 gennaio 1926.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-

. tuale residenza, sar) notificato all’interessato a termini del

n. 2 ed avr)h ogni altra esecnzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istrnzioni anzidette. : :

Pola, addl 21 agosto 1929 - ‘Anno VII
' Il prefetio: Leoxs LEONE.

) N. 673 0.
" 1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti it R. decreto 7 aprile 1027, n, 494, che estende a -

{ tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte«
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nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla iesti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fa.mlrrhe della
iVenezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ngosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de:
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Coslovich » @ di origine ita-
Jiana e che in forza dell’art 1 di dett.o decretc-legge deve
riassumere forma italiana; ‘

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

De’éreta :

I1 cognome del 'sig. Coslovich Giuseppe, figlio di Antonio
e di Caterina Clun, nato.a Umago il 25 settembre 1898, &
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Coslovi »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Coslovich
Giuseppina, figlia del fu Pietro Manestar ¢ di Maria Zar,
nata a 8. Elena il 22 maggio 1901,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avry ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istrozioni anzidette.

Pola, addi 23 agosto 1299 - Anno VII

1l prefetto: LeoNm LEONB.
(4765)

N. 130 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana-dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Mosenich » (Mozenic) & di ori-
gine italiana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge
deve riassumere forma italiana ;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta ¢

" Il cognome del sig. Mosenich (Mozenic) Andrea, figlio del
fu Giovanni e della fu Gidyanna Pelos, nato a Villa Decani
il 13 novembre 1852, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella’'forma 1talmna di « Moseni »,

-Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Eler Anna
_ fu Andrea e fu Maria Jakomin, nata a Villa Decani il 14 di-
cembre 1853; al figlio Nazario, nato il 21 luglio 1881; alla
nuora, moglie di Nazario, Mozenic Maria di Giuseppe e di
'Anna Kocjancic, nata a Villa Decani il 17 febbraio 1883; cd
ai nipoti, figli di Nazario e di Maria Mozenic, nati a Villa
Decani: Stefania, il 20 maggio 1905; Ida, il 13 novembre
1906 ; Ernesta, il 9 settembre 1908; Valeria, il 23 novembre
1909 ; Strana, I'11 giugno 1914; Zorh, il 24 ottobre 1929;
Mario, il 1¢ ottobre 1910 ; Bruna, il 14 novembre 1922 ; Gior-
dana, il 13 marzo 1925 ; ed al nipote, figlio illeggittimo di Ste-
:flggia. Mozenic: Giordano, nato a Villa Decani il 26 giugno

50

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 23 agosto 1929 - Anno VII

n prefetfo. LeoNe LeonE.
(4766)

N. 132 M.

IL.PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELIISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Mozenic » & di origine italiana
e che in forza dell’art, 1 dx detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata; )

Decreta:

Il cognome del sig. Mozenic Giuseppe, figlio del fu Giu-
seppe e della fu Anng Kociancic, nato a Villa Decani il 14
lnglio 1880, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Moseni ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome.
nella forma italiana anzidetta anche ai figli nati a Decani
dalla or defunta Orsola Bonin: Ernesto, 1’11 ottobre 1919;
Zora, 1'11 ottobre 1919; al fratello Rodolfo, nato a Villa
Decani il 20 agosto 1891; alla cognata, moglie di Rodol-
fo, Stefania Jakomin di Antonio e di Maria Jakomin, nata
a Villa Decani il 9 gingno 1898; ed alla nipote Carmela, fi-
glia di Rodolfo e di Stefania Jakomm, nata a Villa Decam
il 18 dicembre 1923, )

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cm'
ainn. 4e5 de]le istruzioni anzidette. :

- Pola, addi 22 agosto 1929 - Anno VII

Il prefetto: LroNe LEONE.
(4767)

N. 131 M,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti i1 R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
pute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della’
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto; :

Ritenuto che il cognome « Mozenic » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias.:
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-

_mente nominata ;
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Decreta:

1 fcognome del sig., Mozenic Giuseppe; figlio del fu ‘@o*

vanni e di Maria Bordon, nato a Villa Decani il 19 agosto
1893, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nclla forma
italiana di « Moseni ». _

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Rosa Bor-
don di Antonio e di Teresa, nata a Villa Decani il 27 feb-
braio. 1899; ai loro figli nati a Villa Decani: Zora, il 26
dicembre- 1922; Edoardo, il 26 maggio 1925; alla sorella
'Antonia, nata a Villa Decani il 15 dicembre 1895; ed alla
madre Bordon Maria, fu Giovanni e fu Maria Turco, nata
a Villa Decani il 3 febbraio 1856.

- 11 presente decreto, & cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cul
ainn, 4e5 delle istruzioni’ anzldette. .

Pola, addi 23 agosto-1929 - Anno VII.
11 prefetto: LEONB LEONE. ‘

o

(4768) .

N.-183 M.
. IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende g
tutti i territori delle nuove Prov1nc1e le dlSpOSIZlonl conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio. 1926, n. 17, sulla resti-

tuzione in. forma italiana dei cognomi delle famlglle della
Venezia Tridentina ed il decreto Mm1ster1ale b agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetio;

Ritenuto che i cognom1 « Drandlch » e « Madrussan »
sono di origine italinna e che in forza dell’art,-1 di detto-
decreto-legge devono riassumere forma 1ta1mna,

-"Udito::il': parere. della Commlssmne consultiva apposita
mente nominata ; g

Decreta

I cognomi della signora Madrussan Fosca, vedova di Bia-
gio, fighia di Antomo Drandich e della fu Cerin Caterina,

nata a Valle il 23 maggio 1893, sono restituiti, a tutti gli

cffetti di legge, nella forma 1t&hana di « Madrussani» e
« Drandi »' (Madrussani Fosca nata Drandi). )

. Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella. forma italiana anzidetta anche alla figlia Maria, nata
& Moncalvo di Valle d’Istria il 27 febbraio 1920,

11 presente decreto, & cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esccuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 23 agosto 1929 + Anno VII

‘ I prefetto Leoxe Lnovs;. ,
'(4769)

N. 220 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R..decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmcxe le dlsposmom con-
tenute nel R decreto legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla
- restituzione -in forma italiana dei coonom:_ delle famlghe

‘Ines, il 14 luglio 1914,

della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Remo
decrero legge anzidetto; .

thenuto che il cognome « Maglmvaz » & di origine ita-
liana e che in forza dellart.. 1 di detto decreto- legge deve
riassumere forma italiana;

Udlto il parere della Commissione consultiva appos1ta.-
mente nominata ;" .

R Decreta:.

I1 cognome del sig. Magliavaz Giovanni, figlio .di ‘Antonio
e di Cleva Maria, nato a Canfanaro, il 4 aprile 1899, & re-
stituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 1tahana di
« Magli 5.

Con la presente determmazlone viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Chervatin
Maria fu Matteo e di Sugar Caterina, nata a Canfanaro il

- 14 marzo 1900, ed alla loro figlia Leomlda Anna, nata a Can-

f&naro ‘1’8 gennaio 1928,

"Il presente decreto, a cura del capo del Comunedi at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
2ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui

:u nn, 4 eb delle istruzioni anzidette,

Pola, addl 23 agosto 1929 - ‘Anno VII

I prefetto: LroNE LEONE,
(4710)

N. 202 M,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territor! delle nuove Provincie le disposizioni conte«
nute nel’ R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle fnmighe della
Venezia® Tridentlna ed il decreto Ministeriale 5 a.gosto 1926,

.che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de'
| creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Machich » @ di origne’ ‘italiana
e che in forza dell’art, 1 di detto decreto -legge - deve riassu-
mere forma italiana ; ‘

Udito’il parere della Oommlssione consultiva appoth
mente nommnta,

Decretn, :

11 cognome del sig. Machich Giovanni Battistd, figlio del
fu Pietro e della fu Maria Nattori, nato a Rovigno il 14 feb-
braio 1872, & restituito, & tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Macchi ».

Con la presente determinazione’viene ridotto il cognome
nella. forma italiana anzidetta anche alla moglie Devescovi
Giovanna fu Gregorio e fu Agnese Caenazzo, nata a Rovigno
il 29 novembre 1870; ed ai loro figli nati a Rovigno: Grego-
rio Glovanm, il 12 giugno 1898 ; Bina Vers, il 13 aprile 1909

1l ,presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sara notificato all’interessato a termini del
n., 2 éd’ avra ogni altra esecuzione secondo le-norme di cui
ai nn, 4'eb delle istruzioni anzidette.

Pola addi 23 agosto 1929 Anno VII

- Il prefetto; LEoNE LEONE.
(4771) -
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o . N. M. 221,
IL PREFETTO '
- DELLA .PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmcie le dlsposlzmm conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, h. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della
Venezia Tridentina ed il decreto Mlmsterlale 5 agosto 1920
che approva le istruzioni per la esecuzione del Revxo de-
creto-legge anzidetto; -

Ritenuto che il cognome « Machich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana ;

Udito. il pareré della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta :

Il cognome del sig. Machich Giovanni, figlio di Giovanni
Battista e di Giovanna Devescovi, nato a Rovigno'il 30 ago-
sto 1899, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Macchi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie “Malusd
Chiara Maria del fu Giovanni e di Maria Sponza, nata a Ro-

vigno il 23 gennaio 1899,

11 presente decreto, a-cura del capo del Comune di at-

tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
aj nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 23 agosto 1629 - Anno VII

. 1l prefetto: Leong LEONE.
(4772).'- - ‘

N. M. 264,

IL PREFETTO .
DELLA PROVINCIA. PELIVISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie.le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,

che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto; -

Ritenuto che il cognome « Mosettlch » & di origine italiana
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere- dellq Commissione consultlm apposita-
mente nominata ;

Decreta :

11 cognome del sig. Mosettich Stanislao, figlio di Valen-
tino e della fu Krpan Augusta, nato a Podgora il 16 luglio
1900, & restituito, a tutti gh effetti di legge, nella forma ita-
(lmna. di « Mosetti »,

Con la presente determinazione vicne ridotto i1 cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Zaccai An-

tonia fu Gregorio Antonio ¢ fu Pergolis Caterina, nata a Ro-’

vmno il 12 marzo 1901;. ed al figlio Luciano, nato a Rovigno
2 giugno 1923,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-

tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del

n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 23 agosto 1929 - Anno VII

Il prefetto: Leose LEeoNE.

(4773)

N. M. 216.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, 8. 494, che esteéfide a
tutti i territori delle nuove Provincle le disposizioni conte-
nute nel R, decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fumlghe delln
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del I3, decreto-
legge anzidetto;’

Ritenuto che il cognome « Maretich » & di origine italiana
¢ che in forza dell’a.rt 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita
mente nominata:

Decreta:

11 cognome del sig. Maretich Antonio, figlio del fu Matteo
¢ di Maria Madrussan, nato a Pisino’il 12 giugno %33 @ resti-
tuito, a tutti gh effetti di legge, nella forma 1ta11m 2 di'« Ma-
retti »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maretich
Marianna di Antonio e di Maretich Marianna, nata a Pi-
sino I’8 giugno 1882; ed ai loro figli nati a Pisino : Antonia,
I'11 marzo 1908; Giovanni, 1’8 agosto 1912; Maria, 1'8 set-
tembre 1915. '

Il presente decreto, a cura del capo del Comune.di:at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato g termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ainn. 4ed delle istruzioni anzidette.

" Pola, addi 23 agosto 1829 - Anno VII

11 prefetto. Leose Lioxa.
(@114)

N. P. 181.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pernich » & di origine 1ta,liam,
e che in forza dell’art 1 di detto decreto-legge deve rlassu
mere forma italiana; :

tJdito i1 parere della Commissione consultlva apposua-
mente nomiuata; ' :

Decreta :

11 cognome del sig, Pernich Giuseppe, ﬁg'llo di 'Axlx;tohib e
di Cos Maria, nato a Chercus di Rozzo il 3 novembre 1882,
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@ restituito, a tutti gli effetti @i legge, nella forma italiana
di « Peruici ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzxdettn ancbe ‘alla -sorella Antonia,
pata a Chercus il 10 maggio 18b5.

11 presente decreto, a cura del capo de] Comune di at
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le normé di cui
al nn. 4 e 5 delle istruziopi anzidette,

Pola, addi 10 agosto 1920 - Anno VIIL - .

. 11 prefetto: Leoxe LEONE.
(4775) L

N‘._‘P.' 175.

1L PBDFDTTO :
DELLA PROVINCIA DELL’[STRIA

Veduti 11 R. decreto k¢ aprile 1927 1. 404, che estende a
tutti { territori delle nuove l’rovmcie le dlspos1zmn1 conte-
nute nel R. decretolegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re
stituzione in forma italiana dei cognomi delle [amig,he della
Venezia Tridentma ed il decreto Mlmsterxale 5 agosto 1926,
che approya. le Istrusioni per ln esecuzione del Reg:o decreto
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pauletlch » & di ongme J,tahana
e che in forza dell’art 1 di detto decreto-legge’ deve- riassu-
meye forma italinna; .

Udito il parere della’ Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

- Decreta :

Il cognome della signora 'Pauletich Francesea, vedova di
Antonio, figlia del.fu Giovanni Pauletich e di Catering Cer-
necca, nata a'Rozzo il 1* aprile 1893, & restituito, a ‘tutti gh
oﬁettl at legge, nella forma italiana '3 « Paoletti ». A

. Con 1o presente determinazione viene ridotto il cognome
nelln, forma ' italiana unzidetta anche ai figli nati a Rozzo:

Desiderio; i1 19 -maggio 19205 Maria, il 13 marzo 1915 Sden-

¢a, I'8 marzo 1919 ; Milena, il 2 novembre 1922.

11 presente .decreto, a- cura del capo del: Comune di at-
t_uale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai.nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. :

Pola, addi 9 agosto 1929 . Anno VII

1l prefetto: LEoNE LEONE.
(4776) . _

S N. P. 192,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA
- Vedut! i} K. decreto 7 apnle 1927, n. 494, .che estende 8

tutti i territori delle nuove Provmcxe le disposizioni conte-

nute uel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-

stityzlotie: in forma italiana dei cognomi delle fmmghe della”

Venezia Tridentina ed il decreto Mlmstemale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Re«io decreto-
legge anziddtfo; -

thenuto “che il cognome « Pauletich » & di origine 1t,a11ana
e che in forza dell’art 1 di detto decreto-legge deve riassu
mere forma italiana; .

Udito i1 parere della Commlssmne consultiva apposita
meute noninata ; S

* Decreta :

11 cognome del sig. Pauletich Pietro, figlio di Matteo e di
Maria Forza, nato a Rozzo il 19 ottobre 1885 & restituito, a
tutti gli effetti di legge, pella forma italiana di « Paoletti ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Flego Anto-
nia di Antonio.e di Petarleb Antonia, nate a Rozzo il 16 ago-
sto 1890 ed ai figli nati a Rozzo . Mario, il 27 aprile 1918; An.,
gelo, il 15 febhr‘uo 1920 ; Giuliana, il 24 settembre 1915; Ro-
mano, il 22 ottobre 1922 5e Vittorio, il 21 dicembre 1927,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2.ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cuf’
ai.nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

" Pola, addi 9 agosto 1929 - Anno VII

, Il prefetto: LeoNm LEoONE.
(4777)

. N. P. 191,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

- Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la- esecuzlone del Regio de-‘
creto:legge anzidetto:

‘Ritenuto che il cownome « Pernich » & di origine italiana

¢ che in forza dell’art 1 di detto decreto-legge deve riassu-

mere forma italiana;
Udito il parere della Commissione consultlva apposita.
mente nommata, .
Decreta :

-

n cognome del sig. Pernich GlOV"I.Ilnl, figlio di Giovanni-
Maria e di Pernich Anna, nato a 8. Lucia di Rozzo il 6 apri-
le 1876, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma:
1ta11ana di « Permcl »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome

‘nella forma italiana anzidetta anche alla moglie . Domenica

Forza di Antonio e di Domenica Budach, nata a 8. Lucia il
19 d;cembre 1878; ed alla figlia Amalia, nn,ta a 8. Lucia il-
14 giugno 1914,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- ‘
tuale residenza, sard notificato all’intéressato a termini del
n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui-

ainn. 4eb delle istruzioni anzidette.

Pola., addi 9 agosto 1929 : Anno VII

n prefetto LEONE LEoNE,
(4778

N. P. 180.

IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincle le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti«
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; '
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Ritenuto che il cognome « Pernich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appomta
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Pernich Giovanni, figlio di Giovanni
e di Germanis Maria, nato a Chercus il 28 dicembre 1869,
& restituito, a tutti gli effetti di legge, nella formg italiana
di « Pernici»,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alls figlia Maria di
Giovanni e fu Bugliavaz Maria, nata a Chercus il 15 dicem.
bre 1906.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n, -2 ed avrd ogni altra esécuzione secondo le norme di cui
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 9 agosto 1929 . Anno VII

11 prefetto: LEONE LEONE.
(4779,

N. P. 187.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla Pesti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome. « Permch » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

- Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta:

Il cognome della signora Pernich Antonia, figlia di Gio-
vanni Maria e di Antonia Germanis, nata a Chercus di Rozzo
il 4 luglio 1896, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Pernici ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
tella forma italiana anzidetta anche ad Ettore, figlio ille-
gittimo di Antonia, nato a Chercus il 2 agosto 1920.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sar) notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni-anzidette.

Pola, addi 9 agosto 1929 . Anno VII

11 prefetto: LEoNB LEONE.
(4780)
- N. P. 188.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende 8-

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n 17, sulla resti:
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

4782)

Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de.
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pernich » & di origine italiana

e che in forza dell’art. 1 di .detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposwa-
mente nominata; :

Decreta:

Il cognome del sig. Pernich Giovanni, figlio del fu 614;et1'0
e di Antonia Mobhorovich, nato s ("hercus di Rozzo il 9: otto-
bre 1889, & restituito; a tutti gli effetti di legge, uella, formn
italiana dl « Pernici ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Pernich An-
tonia di Antonio e di Pernich Domenica, nata a Chercus '8
aprile 1892; ed ai figli, nati a Chercus: Mario, il 23 dicem-
bre 1910; Antonia, il 28 dicembre 1912; Giovanni, il 26 ago-
sto 1920 ; Desiderio, il 22 dicembre 1922 Danizza Dmma, il
27 apmle 1924; e Maria Anna, il 9 maggio 1926

Il presente decreto, & cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard notificato alVinteressato a termini del
n. 2 ed avra oghi altra esecuzione secondo le norme di cuf
ainn, 4eb delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 -agosto 1929 - Anno VII ‘ 3

11 prefetto: Loone LioxE,
(4781)

N. M, 70.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti«
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Montanich » & di origine 1talmn&
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito i1 parere della Commissione counsultiva appositd-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Montanich Andrea, figlio del fu Antonio
¢ della fu Maria Roic, nato a Villa Decani il 22 gennaio 1876,
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Montani ».. :

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Mon«
tanich fu Giovanni e fu Maria Montanich, nata a Villa De«
cani il 6 novembre 1879; ed ai figli nati a Villa Decani: Ago-
stino, il 27 dicembre 1903 ; Giuseppe, il 19 marzo 1908; An-

-tonio, il 24 febbraio 1913 ; Giuseppe, il 23 febbraio 1917.

Il presente decreto, a cura de! capo del Comune d;’at»
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termi ‘1 del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ainn.4eb delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 11 agosto 1929 - Anno VII
Il pfefetto s. LEONE LEONB,
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Co N. M. 73.
IL PREFETTO.

DELLA PROVINCIA. DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che cstende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto. Ministeriale 5 agosto 1926,

che approva le istruZioni per la esecuzione del Regio de-

cruio-legge anzidetto; v
Ritenuto che il cognome « Muba» & di origine 1talmna
“e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;
Udito il parere della Comm‘ssmne consultiva apposlta
mente nominata; : .

.Dgcreta,, :

Il cognome del sig. 'Mu‘ha Antonjo, ﬁgi'i‘o“dé'l' fu Giovanni’

e della fu Maria Kofol, nato a Villa Decani il 6 novembre

1869, ¢ restituito, a tuttl gli eﬁettl di legge, nella forma ita-

llana di « Mosca ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Michela
Grizon fu Andrea e fu Anna Grizon, nata a Villa Decani il
23 dicembre 1865; al figlio Francesco, nato a Villa Decani
il 10 settembre: 1897; o della nuora, moglie ‘di Frahcesco,

Rosalia Picigin fu Andrea e fu Antonm Grizon, nata & Vllla. '

Decani il 1° marzo 1901,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n, 2ed aw rd ogni altra esccuzione se¢ondo le norme di cui ai
nn. el lelle istruzioni anz1dette.

Pola, addi 9 agosto-1929-. -Anno VII
: Lot "Il prefetto LFONE LEO\'E
(4783) S - o . ,
‘ S N. M. 74,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA
Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-

tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezin Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva 1é istruzioni per la csecuzione del Regio de-
creto legge anzidetto;

Ritenuto che i cognomi « Miklavcic » e « Marconcic » sono

di origine italiana e.che in forza dell’art. 1 di detto. decreto-
legge devono rigssumere forma italiana;, )

.Udito il parere della’ Oommxssnone consultxva apposna
mente nominata ;

Decreta :

11 cognome della signora Markoncic Orsola vedéva di An-
tonio, ﬂgllq di ‘Miklaveic (Miklavic) Antonio e della fu Ma-
arFe g nata a Villa Decani il 31 ottobre 1886, & resti-
‘tuito tutti h effetti di legge, nella.forma italiana di
« \Iarcém » e« Nlcolacu » (Marconi Orsola. nata Nicolacei),
Oon li-presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma.italiana. anzidetta anche ai figli legittimi nati a
Villa Decani: Maria, il 20 febbraio 1914 ; Giusto, il 21 gen-
najo 1918; ed al figlio illegittimo Mll\lavr']c (Miclavic) Mirko
'Albmo i ‘Orsola, nato a Villa Decani il 6 agosto 1924,

.| Cherso. il 15. gennaio 1864 &

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sari notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le morme. di cui
ai nn.-4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 9 agosto 1929 - Anno VII

, 1l prefetto: LuonE LeoxE.
(4784) '

N. C. 441,
IL PRLPETTO '

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprlle 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il covnome « Cuglianich » & di origine ita-
liana e che in forza dell’art. 1 di detto.decreto-legge deve
riassumere forma italiana ;

- Udito il parere della Commissione consultiva apposn;a
mente nommat&,

Decreta :

Il cognome del s1g Cuglianich Domenico, ﬁglio del fu
Matteo e della fu Caterina Muscardin, nato a Lubenizze di
& restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Cugliani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognomé
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Musich Ma-
ria fu Giovanni e fu Antonia Musich, nats a 8. Giovanni
di Cherso il 9 settembre 1874.

Il presente decreto, a cura del eapo del Comung di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cm
ainn.4eb delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 23 agosto 1929 - Anno VII

: 11 prefetto: LeoNe LEoNE,
{4785) S '

- N. G. 204,
- IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma
italiana presentata dal signor Gladich Antonio fu Antonio;

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno-gli articoli
1 e 2.del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de-
creto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni
per Pesecnzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata, di un mese all’albo pretorio del comune di Parenzo,
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pres«
sentate opposizioni ;

Veduto Part. 2 del Regio decreto- leg ge precitato;

Decreta :

‘Al signor Gladich Antonio fu Antonio e di Antonia Ve-
snaver, nato a Collalto di Buie, il 27 ottobre 1879 e residente
ad Albrega di Parenzo, di condizione maestro elementare, &
accordata la riduzione del cognome in forma 1ta11ana da

b Gladich in « Gladio »,
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Con la presente determinazione viene ridotto il cognome

in forma italiana anche alla moglie Giacomina Gorianz di:

‘Giuseppe e di Amalia Bucich, nata a Fianona il 30 aprile

1895, ed ai figli: Giovanna, nata a Verteneglio il 15 settem-’
bre 1922; e Paolo, nato a Montona 1’11 settembre 1927; non-

ché ai figli della prima mbglie defunta Angela Gorianz, nati
a Fianona: Antonio, il 17 gennaio 1908; Giuseppe, il 25 ago-
sto 1909; Raffaele, il 28 giugno 1912; e Domenico, nato a
Orsera, il 4 ottobre 1918.

1l presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn, 4 e 5 delle istruzioni ministe-
riali anzidette.

Pola, addl 16 agosto 1929 - Anno VII

11 prefetto: LEONE LEONE.
(4786)

N. M. 64.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legze 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il con'nome « Medved » & di origine italiana
e che in forza dell’art 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della. Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta. .

11 cognome del sig. Medved Francesco, figlio del fu Gio-
vanni e di Anna Oblal\, nato a Villa Decani i] 13 agosto 1896,

¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana d)
« Orsi »,

nella forma italiana. anzidetta anche alla moglie Antonia
Cunja di Giovanni e di Anna Kozlovic, nata a Villa Decani
il 31 gennaio 1902; alla figlia Albina, nata a Villa Decani il
23 marzo 1922; ed alla madre: Anna Oblak fu Giovanni e fu
Maria Pnrgher, nata a Villa Decani il 3 ottobre 1865.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola. addl 9 agosto 1929 - Anno VII -

Il prefetto: LeoNE LEo~E,

(4787)
‘ N. M. 65.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELIJISTRIA

Veduti il R. decrcto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

(4788)

Ritenuto che il cognome « Medved » & di origine italiana

‘e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-

mere forma italiana;
Udito il parere delln Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Medved Giuseppe, figlio di fu Pietro e
della fu Maria Cunja, nato a Villa Decani il 21 marzo 1875, &
restituito, a tutti gli- effettl di legge, nella forma 1taliana di
« Orsi ».

Con la presente determmazxone viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Orsola Mon.
tanic di Giovanni e di Orsola Sav, nata a Villa Decant, il
13 ottobre 1881, ed ai figli.nati a Villa Decant: Mario il 17
febbraio 1904 ; Vladumro, 1125 aprlle 1907; Isabelia, i1 20
novembre 1912 Rosaha, I’11 gennaio 1915; Carmelu,, i19
luglio 1917,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 agosto 1929 - Anno VII
- Il prefetto: Leose Leoss, -

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Dispensa dall’impiego,

Con decreto di 8. E. il Capo del Governo, in data 8 settembre 1930,
registrato alla Corte dei conti il 14 corrente, il signor Vercesi Marip
Valentino, afutante ufficiale del Servizio speciale riservato presso la
Presidenza del Consiglio dei Ministri, & stato dispensato dall'impiego

| con decorrenza dal 1o ottobre 1930,
Con la presente determinazione vieneé ridotto il cognome

(5443)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO Div, I - PORTAFOGLIO

N. 219,
Media del cambi e delle rendite

de: 21 ottobre 1930 Anno VIII

Francia « 5 ¢ o ¢ o« 74.97 Or0 4 « 29 wua o « 368.37 -
Svizzera « o 5 5 s + 370.78 Belgrado . . . + » 2 33.88.-
Londra + ¢ & » o « 92.814 Budapest (Pengo) . 3.36
Olanda - » o 2 « 7.695 Albania (Franco oro). -366 — -
Spagna : a e 5 a3 . 200.50 Norvegia . . . . , 5.115
) Russia (Cervonetz) , 98 —
Belgio e « o & 7 % a 2.664 .
. Svezia . . . . v 4 0.13
Berlino (Marco oro) . 4,661 .
. Polonia (Sloty) , , » 214 — °
Vienna (Schillinge) .  2.695 Danimarca 5.115-
Praga . s s . £6.70 oeey W
Romania v s s e s 11.35 REHdIta 3.50 % R 67.975
{ Oro 15.04 Rendita 3.50 % (1902). 04 —
Peso Argentinoj e, .63 Rendita 3 % lordo 40.75
New York . , . . . 19,001 Consolidato 5 % . . 80.85 -
Dollaro Canadese , . 19.10 Obblig. Venezle 3.50 %. 76.95 °

i
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

———

“Perdita’ di certificati. 3 Pubblicazione.

Conformemente alle disposizionl degli articoli 48 del testo unico delle leggt sul Debito pubblico, approvato con R. decreto 17 lu-
glio 191v. n. 836 e 75 del regolamento generale approvato con R. decreto 19 febbralo 1911, n, 298; .

S! notifica che ai termint dell’art. 73 del citato regolamento fu denpunziata la perdita dei certificati d'iscrizione delle sottosegnate
rendite-e fatta domanda a guesta amminlstrazione aflinchd, previe le formalith prescritte dalla legge, ne vengano rilasciatt 1 nuovi.
St ditfida pertanto chiunque possa avervl interesse che sel mesi dopo la prima delle prescritte tre pubblicaztoni del presente avvisg
sulla :Guzzetta Uffictale s rilasceranno 1 nuovi certificatt qualora in questo termine non vi slano state opposizion] notificate a questa Di. -
rezlone-generale nef modi stabiliti dall’art. 78 de! citato regolamento.

CATEGORIA NUMERO ‘ AMMé)ll\IITARE
del at | “INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI ‘ rendite. snnua
debito iscrizione : : di ciascuna
: : iscrizione
“8.509% «. 817699 « . | per la proprietd: Barrett Camillito di Edoardo, minore sotto la
ol - Solo certificato p. p. del padre e rappresentato dal suo curatore speciale
. di nuds proprietd | = Negro Ravelll Mario fu Davide, domic. a Tortona (Ales-
‘ ” sandria) . . . . .. . . . . . . . . L 700 —
S e per l'usufruito: . Delpiano Alberica-Petronilla detta Antonfetta fu
.. Glorglo, ved. di Barrett Camillo, domic, a Tortona (Ales-
sandria), ’
» » 817680 per la proprietd: Barreit Edoardito di Eddnrdo, minore sotto la
Solo_certificato F p._del padre e rappresentato dal suo curatore, ecc., come :
di nuda proprieta a precedente , . . . ., . . . ., 4 ,o 700 —
" | per l'usufrutto: Intestata come l'nsufrutto precedente,
ertificato di obbliga |. . . . 30888 Rae Clhiarles James fu Glacomo. Capitale . s 5 o o o 7 500 —
ioni ferroviarie rete , . . 8
Mediterranea 3 9, 30890 Intestata come la precedente. Capitale o+ o o« o & o+ 3 32.500 —
Cons 6% - . b 243528 T}Igona di Rabugino Agata fu Bonaventura moglie di Pontillo .
) : . . Pasquale.fu Francesco, domic. a Licata (Girgenti) - vinco- .
lata . . . . . 0 . 0 e W .. 55 —
Cons, 59 (1861) © 1242080 per la proprietd: De Luili Andrea fu Luigi, domic. a Pavia . 3 g
Solo certificato , .
di nuda proprietd per l'usufrutto: De Lutti Cecilia fu Lu.igi.
3.50 9, ' L 348231 Fulvi Flaviano fu Pietro, domlic. a Capitignano‘(Aquua) - vin. .
. colata . . N . . . o . . . . [} s 2 T
’ . . 803015 | Ugliano Antonio fu Giuseppe, domic. a Ottaiano (Napoli) , . » 175 —
» : 804422 Intestata come la precedente . o o & 2 & » » s ¥ » 175 —
» 812714 Intestata come la precedente . o o+ . o s v e 4 350 —
3.50 95 (1902) 11098 per la proprietd: comune -di Sogliano Cavour (Lecce) , ., . » 238 —
: d.s‘°l°d"°“iﬁ°°'.t°m per I'usufrutto: Palama sac. Emanuele fu Donato, residente a ' .
. dl nuda proprieta, Sogliano Cavour.* * ’ r -
Cons. 6%  : |- 306930 per I'usufrutto: Pizza Rachele fu Vincenzo ved. di Tiberfo An- :
' Solo certificato tonio, ddmic. in Napoi . . . . . . . L 156 —
; di usufrutto per la proprietd: Tiberio Antonlo, Irene, Gluseppe. Anna e Mario |
o ‘ fu Antonio minori sotto la-p. p. della madre Pizza Rachele
. R S . : - + fu Vincenzo, ved.Tiberlo, domic, {n Napoli.
“3.50°%, : 63793 Fabbriceria délls Chlesa Parrocchiale di SantaMaria ¢ San Rocco -
in Genova - vincolata, o« o & & T 129.50
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e ]
AMMONTATE
CATEGORIA NUMERO \ d;“aA
del di . INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI rendita annua
debito iscrizione di ciascuna
iscrizione
3.50 o 584810 Fabbriceria della Chiesa Parrocchiale ecc., come la precedente. L. 66.50
Cons. 5% 185216 per l'usufrutto: Giustini o Giustino Felicia fu Pietro, ved. di Ca-
Solo certificato stelnuovo Landini Francesco, domic. in Avezzano (Aquila). 630 -
di usufrutto per la proprieta: Castelnuovo Landini Maria di Francesco, mo-
glie di Campasec Alberto di Antonio, domic. in Avezzano :
' (Aquila),
’ 18658 Cassa di prestanza agraria di Romagnano al Monte (Salerno) . 50 —
» 192397 Opera pia « Cassa di prestanza agraria di Romagnano al Mohte »
(Salerno) amminisirata dalla locale Congregazione di carita. 350 —
' 192308 Opera pia « Luoghi pif riuniti di Romagnano al Monte » (Sa-
lerno) amministrata dalla locale Congregazione di carita 5 —
’ 192399 Comune di Romagnand al Monte (Salerno) . 4 4 + 20 —
” 142851 ' Congrega di carita di Laviano (Salernoj « 4 a & @ a 500 —
M 162621 Cassa di prestanze agrarie in Laviano (Salerno) amministrata
dalla locale Congregazione di carita . , , ., ., ., » 960 —
3.50 9 531092 per la proprietd: Messina Maria-Caterina, Maria-Antonia e Giu-
Certificato seppe di Carmelo, minori sotto la p. p. <2l padre, domic. a
1i nuda propriets Nicosia (Catania) . e e 63 —
¢ di usufrutto per l'usufrutto: Messina Carmelo fu Giuseppe e¢ La Giusa Maria-
Caterina fu Lorenzo.
3 - -575182 -+ | per la proprietd: Intestata come la proprietd precedente . 31.50
" Certificato | por usutrutto: Intestata come I'usufrutto precedente.
Ai nuda yroprietd |
e di usufrutto
] 544886 Chiesa Parrocchiale di S. Stefano protomartire di Pozzuolo in
Lucca . . .« .+ ... 0 e e e, 17.50
'y 300505 per la proprietd: comune di Vico Equense (Napoli) . , . 297.50
Solo certificato U ’
. , A per l'usufrutto: Ordinario diocesano protempore di Sorrento per
i nuda proprietd la durata di anni treata.
Cons. 5 9 Littorio 9338 Altea Salvatorica e Stefano fu Salvatore, minori sotto la tutela
o di Mereu Mauro fu Giov.-Maria, domic. a Sedini (Sassari). 210 —
Cons. 5 9 . 93134 Testa Alberico fu Nicola, domic. a New York . . , . . 100 —
3.50 9, .587079 . Casassa Margherita di Giovanni Battista moglie di Giglio Tos
Evasio, domic. a Pont S. Martin (Torino) . ., v 70 —
Cons. 5 9 "196098 Nigra Emilia fu Francesco, nubile, domic. a Palermo . . . > 255 —
Prestito Nazionale >32118 Mezzera Maria di Giovenni, minore sotto la p. p. del padre, .
% domic. & Brescia . . . . . L, . . . . . 90 —
% 32119 Mezzera Giulio di Giovanni, minore ecc., come la precedente . 90 ~—
Cons, 50 442758 D’Alfonso Giovanni fu Felice, minore sotto la p. p. della madre
(1] N
Bonadie Liberata fu Giovanni ved. D’Alfonso, domic. a Cam-
pobasso . .« 4 v s a e e e e 2.150 —
] 442759 D’Alfonso Angiola fu Feclice, minore ecc, come la precedente ., 430 -
[ 442760 D'Alfonso Felice fu Felice, minore ecc., come la precedente . 430 —
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CATEGORIA NUMERO AMMONTARE
o ) ’ della
del di [NTESTAZIONE DELLE ISCRIZ1ONI rendita annua
. ... di ciascuna
debito iscrizione isorigiono
s
~ R
Cons. 59, 87088 per la proprietd: Tarquini Cesarina fu Vittorio, minore sotto la
Certificato p. p. della madre Latini Rosa-Emira ved. Tarquini e moglie
di nuda proprietd in seconde nozze di Bondi Evaristo, domic. a Roma . . L. 216 —
o di usufrutto per l'usufrutto: Latini Rosa-Enrica fu Leone ved. Tarquini e
moglie in seconde nozze di Bondi Evaristo, domic. in Roma.,
Cons. 59, (1861) 1156000 per la proprietd: Ricci Maria e Piero di Giacomo, mlnori sotto
Solo certificato la p. p. del padre, domic. a Firenze . . ) 1330 ==
di nuda proprietd '
per l'usufrutto: Direttori della Norwjch durapte la vija dL Maude -
: Gofe t Rdiph ‘'moglie di Hicei IGiacomél.l .
» lusﬁootli per la proprietd: Intestata come la proprietd precedente , . » 300 —
Solo certificato ’ . ' ;
di nuda proprietd per I'usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente,
Cons. 59, 226008 Bepeficio parrocchiale di Vallj Mocenighe in comune di Piacenza
S d Adige (Pddova) T ) 1735 —
3.50 % 532355 Cavallo Vipcenzo fu Gluseppe.,domic in Luogosano (Avellino) » 140 ~
] 535860 Intestata come 1a precedente . e ) .' - - a s 8 s 3 350 =
.» . 539580 Intesiata come la precedente . o o, & s 8 * s &2 1400 -
» 542514 Intestata come la precedente . - .-: ' » ® 8 ® ®w % 1505 —
» 235794 Onofri Adelaide fu Mariano moglie di Rosati Felice di Salvatore,
dorhic. In Koma - vincolata . . . + . . . ., » 322 —
Buono Tesoro quin- 990 Orfanotrofio di Santa Maria della Neve in Velletrl., Capitale . 3 800 —
quennale 2% e: issiore o c e s e e ,
3-50% 605236 Hess Irma di Guglielmo, nubile, domic. a Milano, o« « + 2 176 —
’ < 605237 Intestata cOme™a Precédente ¢ o o« ¢ w & s w wu B 175 - ’,
Roma, 31 maggio 1930 - Annc VIII
Il diretiore generale: CIARROCCA,

(2971)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL -DEBITO0 PUBBLICO

Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(12 pubbdlicazione), Elenco n. 41,
Si-notifica che & stato denunzialo lo smarrimento deglla solto

indicata ricevuta relativa a titoli di debifo pubbhco presentati per

operazioni. .

‘Numero ordinale portato dalla ricevuta: 243 — Data: 28 giu-
&no 1929 — Ufficio che rilascio la ricevuta: Intendenza di finanza
ai Foggia — Intestazione: Chiara Camillo fu Raffaele per conto
de] comune di Volturino — Titoli del debito pubblico: nominativi 2,
rendita L. 154 consolidato 3,50 per cento, con decorrenza 1° ofto-
bre 1927

Ai termini dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che

2

siano intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione -
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione senza obbligo di
restituzione «lella relativa ricevum, 4a quale rifnarra di nessun
valore,

Roma, 18 ottobre 1930 - Anno VIII

Il diretlore generale: CIARROCCA.

(5447)

MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

Apertura di ricevitoria telegrafica,

Si comunica che il giorno 7 ottobre 1930-VIII & stato attivato il
servizio telegrafico pubblico nella ricevitoria postale di Lambrugo,
provincia di Como, con orario limitato di giorno,

(5446)
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BANCA
Capitale nominale L. 500.060.000
Situazione al 30

UVLFFERENZL

son la situazione

20 settembre 1030

migliaia di lre-

AT TIVO,

Oro in cassa s+ & e a1 e s 3 s a 3 a 8 » 3 = » L 5.290.726.097,75 |4- 33

Altre valute auree: '

Crediti su l'estero . o+ +» « & » ¢ « . « L 3.637.208.436,26 — - 38.545
Buont del tesoro di Stati ester] e biglietii di Banche estere » 1.332.071.221,13 -+ 3

4.969.369.657,3% |- 38.542

Riserva totale , , » o, I 10.260.095. 55,14 {— 38.509

Uro depositato all’estero dovuto dallo Stato _‘ « 8 a2 & = 3 § » * 1.790.086.057, 67 —_

Cassa . . . . . s 2 B2 m ® B ®w o w % s m s 744.773.298,91 [4- 164.169

Portafoglio su plazze italiane . + « s w 5 v » ®w w v w & ¥ 2.820.505.756,75 |+ 68.167

Effettl ricevul] per 110CASS0% « v v * o ¥ v * +" ¢ ¢+ & 1 s ¢ ¥ .« B 4.726.892,01 |— 461

_ su titoll dello Stato, titoli garantiti dallo Stalo .

Anticipaziont e carteile fondiaries .+ .* ,* ,* ., , T, 1.315.250.529, 94 4- 225.566

susetee bozzoll . o ., w4+ . . B 1.7935.925,60 . e . 652
o ) 1.316.986.455, 54 |- 226.218

Titoli dello Sfato e garantltl dallo Stats at prﬁpi‘iet& dellaBanca . + « » L 1.144.208.063,22 |— " 4.989

Contl corrent! attfvl nel Regno: o
prorogati pagamenti alle slanze di compensazione , . o L 110.125.467,63 + 22.195
art . . ¢+« v s w s s sy a s ¥ 87.759.191, 62 — 1.195
o e e 197.884.659,25 |-- 20.280

Credito di interessi per contp dell'Istituto dl liquildaziont , . , » o » L 526.950.356, 21 . , =

Aziontsttasaldoaziont , "2 o . . L LT L, . . . . B 200.000.000 — -—

Immobill per gl uflel . » & % » s 8 « & ® » 8w = 3 9 160.971.274,15 |— 52

Istituto di Mquidazioni , ., s y « 2 ® wu » » ¥ s w » B 630.517.590,24 [— -

Partite varle: : :

. Fondo di dotazione del Credilo fondiario . , ., , . L 30,000.000 — —
Impiego della riserva straordinaria pairimoniale, , , 3 32.485.000 — —
Impiego della riserva speciale azionisti , , , ¢« « » 73.893.596, 29 —
Impiego fondo pensioni , . « . . = v w v ¥ 203.010.259, 72 —
‘Debltort diverst . » 4 a s 3 w s s « « ¥ 1.396.073.509,08 - 205.010

. , 1.735.462.455,09° 1~ ' :205,010

EPESE . & o 4 %= ® % = ® 8 = ¥ » w8 & s » L 137.861.426,47 |+ 7.180

» L. 21.671.120,040, 65 — ;

Depositi In titoli @ valori diverst . . o+ & , &« &« w's » » » '96.559.835.829, 84 [4- 354.184

: L. 48.230.,955.863, 49 ' —

Partite ammortizzate nef passati esercizi . . |, .+ . + ¢ « ¥ ¢ @ © 217.010.924,45 | 1.584

TOTALE GENERALE . , o L. 48.447.975.787, 94 —

‘Saggio -normale dello scontd 514 9 (dal 19 :-ina,ggio- 19305;' :

"W irettore generales Azzouns,

(3539)
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D' ITALIA

Versato Li 300.000.000

E—

settembre 1930 (Vi

4383

PASSIVO.
Circolazionn def biglletl . |, , . 4 & & « s s 3 a s o L
Vaglia cambiari e assegni della Banca « a« o« + & s » &8 x » ?
Deposit; in conto corrente fruttifero . » ¢ ® v » w = & 1 »x ®
Conto corrente del Reglo tesoro , 5 > = ¢ o+ ¢« v % o v 2 2
Totals partite da coprire , , . L.
Capitale . ¢ o s » ¢ » ¢« 2 s« e« s « o au s w » L
Massa di rispetto . r 5. % w ¥ 3 B B ®m = ‘s @ . . 2
Riserva straordinaria palrimonialé ¢ + s w w s ¢ « &« w o+ ™
Conti correnti passivi . s s ¥ 9w 3 ®w ®w w ® ¥ » »
Conto corrente del Regio tesoro, vmcoluto ¥ v « W w v 3 % +
Conto corrente de! Regio tesorop (accantonamento per pagamento lhteressi all'l-
stituto di itquidazioni) . . . . . »
Conto corrente della Cassa Autonoma di Ammoriamento del Debitg_ P_ubbllco interno. -
1*artite varie?
Riserva speciale azionisti . , + +» « .+ ., « .+ L 75.059.512, 16
' Fondo speciale azionisti investito in immobili per gli nffici » 46.000,000
Creditor]l diverst , . . s s L] s = s » P 873.148.113, 70
o ; ,
Rebdite . ¢+ v v « ¥ » » w v w o w » s a s » L
Utili pettl dell'esercizio s+ s 4 s s » « @« « = « « s »
L.
Depositenti . ¢ « » ¢ v : . & R O I R
Partite ammortizzate el passati esercizi . v » e v ¥ e ¥ s » ¥
TOTALE GENERALE . , , L.

Rapporto della riserva ai debiti da coprire 56,41 %.

16.171.671.400 —
473.129.600, 54
1.242.691.145, 37
300.009 00 —

18.187.492.145, 91

500.009.000 —
100.000 000 —

32.500.000 —
. 17.427.527,73
$90.922.,605, 25

480.000.G00 —

160.006.190, 60 -

994.205.625, 86

308.565.945, 30

21.671.120.040, 65

26.559.835.822, 84

48.230.955.863, 49
217.019.924, 45

48.447.975.787, 94

Akl Rao Nk

con la situazione
20 sottembre 1930

(migliaia di lire)

+

+

p. Il ragioniere generale: RIPETwes

229.145
108.803
17.181

320.767

4.026
308.886

20.000
39.498

156.572
156.572

4.997
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MINISTERO DELL’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Approvazione del nuovo statute del Conmsorzio di bonifica
« Patriarcati » in provincia di Padova,

. Con decreto n. 5034 del 18 ottobre 1930-VIII il Ministero dell'agri-
€oltura e delle foreste ha approvato il nuovo statuto del Consorzio
di bonifica di 1» categoria « Patriarcati » (Padova), deliberato in data
22 agosto 1929-VII dal Regio commissario dell’ente, modificandone
d’ufficio gli articoli 9 e 10 per portare da L. 200 a L. 50 il minimo
di contribuenza onde avere diritto a voto e per regolare piu oppor-
tunamente l’attribuzione del voto plurimo in relazione all’aumentare
del contributo corrisposto; 1'art. 39 per sopprimere le disposizioni che,
in contrasto con le norme del vigente testo unico 30 dicembre 1923,
n.. 3256, attribuiscono al prefetto la competenza a decidere sui ricorsi
contro le deliberazioni in genere degli organi consorziali, e infine
T'art. 56 per richiamare 'obbligo di sottoporre all’approvazione mini-

. steriale il piano di classifica, sia provvisorio che definitivo, dei ter-
reni consorziati,

(5444)

CONCORSI

' MINISTERO ‘
DELL'EDUCAZIONE NAZIONALE

Cdncorso al posto di insegnante titolare di lingua e letteratura
" italiana e nozioni di diritti e doveri mella Regia scuola com-
merciale di Livorno.

;IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE
Visto il R. decreto-legge 15 maggio 1924, n. 749, sull'istruzione

media commerciale e il relativo regolamento approvato con R. de-

creto 28 maggio 1925, n. 1190;
Vista la legge 27 giugno 1929, n. 1047;

Visto il decreto Ministeriale 10 marzo 1926, registrato alla Corte:
del conti il 24 marzo 1926, registro n. 3 Ministero economia nazio-
nale, foglio n. 49, con il quale & stato approvato 1'organico del per-

scnale della Regia scuola commerciale di Livorno;
"Considerato che si verifica la condizione stabilita dall’art. 2, n. 2,
del decreto-legge 16 agosto 1926, n. 1387;

Decreta

: E’ aperto il concorso per esami e per titoli al posto di insegnante
- titolare di lingua e letteratura italiana e nozioni di diritti e doveri
‘nella Regla scuola commerciale di Livorno.

‘I concorrenti debbono far pervenire al Ministero (Direzione ge-
nerale per I'istruzione tecnica) domanda in carta bollata da L. 5
alla quale devono essere uniti i seguenti documenti:

- 1o attestato di nascita;

20 certificato di cittadinanza italiana e, per gli italiani noun re-
gnicoli, documenti che comprovino la loro nazionalita;
.- - 3o certificato di un medico provinciale o militare o dell’ufficiale
sanitario del Comune, .da cui risulti che il concorrente & di sana
costituzione ed esente -da- imperfezioni fisiche tali da impedirgli
T'adempimento dei doveri:dell'ufficio; .

40 certificato generale penale; .

. ‘b certificato di moralitd rilasciato dal Comune ove 11 concors
rente risiede con la dichiarazione del fine per cui il certificato &
richiesto; B

MUGNOZz& ¥SEFPPE, direliore,

6° fotografia autenticata; " ' .

7 diploma di laurea in leticre o diploma -dl magistero; . -

8 certificato- del punti conseguiti nei singoli-'esami -spectali
.universitari; I TR

9 cenno riassuntivo in carta libera degli studi tatti, della car-
riera didattica e della carriera professionalé percorsa. Ls- notizie
principali contenute nel cenno riassuntivo debbono essere compro-
vate dai relativi documenti; o

100 elenco in carta libera ed in duplice copia dei documenti e
pubblicazioni che si presentano. : ’

Al documenti di rito i concorrenti possono unire tutti gli altri
titoli che ritengono opportuno di presentare nel proprio interesse,
come pure pubblicazioni.

Tutti 1 documenti di rito debbono essere presentati in
od in copia autentica ed essere debitamente legalizzati.

I certificati indicati nei numeri 3, 4 e 5 debbono essere di data
non anteriore a tre mesi da quella di pubblicazione del bando di
concorso; la fotpgrafla deve essere autenticata da non oltre un anno.

1 personale di ruolo delle scuole Regie, noncha gli impiegati di
ruolo dello Stato sono dispensati dal presentare i documenti di cui
al numeri 3, 4 e 5 purche comprovino la loro qualita e la loro per-
manenza- in servizio 'alla data di-pubblicazione del presenie bando.

Coloro che partegipano ad altri concorsi indetti dal Ministero
Direzione generale per la istruzione tecnica) possono far riferi-
mento, nelladomanda, ai documenti gia esibiti, ma devono presen-
tare il cenno riassuntivo, e 'elenco di .cui ai precedenti numeri 9
& 10. E' peraltro escluso il riferimento a documenti che si trovino
presso alire Amministrazioni.

I documenti inviati al Ministero separatamente dalla domanda
di ammissione debbono essere accompagnati da letiera nella quale
siads;;eciﬂcato i} concoréo per il qualesi documenti stessi sono
spediti. : S :

* Nella*domtanda déve Bsserc fndicato esattamente I'indirizzo per
le e\?ientuali comunicazioni e per la restituzione dei titoli e del docu-
menti. .
* I gidrno®di Arrivo della domanda & stabilito dal bollo a data -
apposto dal competente ufficio del Ministero.

Non & tenuto conto delle domande che pervengono al Ministero
dopo la stadenza del termine stabilito qualunque sia la data di
presentazione all'ufficio di partenza, i

Non si accettano documenti o titoli dopo che la- Commissione
giudicatrice ha iniziato i suoi lavori.

I1 Ministero non assume alcuna responsabilitd per guasti, dete.
rioramenti o smarrimenti che potessero per qualsiasi causa verifi-
carsi, . T :
I1 servizio militare di guerra sard valutato pari al servizio di
insegnamento. Nella valutazione dei titoli la Commissione giudica-
trice terrd canto.a paritd di.merito, «elle preferenze stabilite dal-
I'art. 21 del R. decreto-legge 11 novembre 1923, n. 2395. ;

11 vincitore del concorso sara nominato per un biennio titolare in
prova e ad esso verrd assegnato lo stipendio iniziale di L. 12.200 oltre
al supplemento di servizig attjvo di L. 2200 ed all'eventuale aggiunta
ai tamighia, * ,

Se ilvvineitore det comrcorso &-gia-di ruolo nell’Amministrazione
dello Stato egli conserva, agli effetti degli aumenti periodict, 'anzia-
nitd conseguita presso I’Amministrazione da cui proviene nel grado
dell’ordinamento gerarchico del personale dell’Amministrazione dello
Stato corrispondente a quello assegnato ai professori delle Regie
scuole commerciali,

11 vincitore del concorso dovrd assumere servizio appena avve-
nuta la nomina. : )

Il termine utile per la presentazione delle domande & fissato a
tre mesi dalla pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del presente
decreto. )

11 presente decreto sard inviato alla Corte det conti per la regl-
strazione,

Roma, addi 10 ottobre 1930 - Anno VIII

originale

}l biinistro? GlULlANO:
(5449)

Rosst ENRICO, gerente

Rome ~ Istituto Poligrafico dello Stato - G, G



